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C|kteve za ustanovitev delavske 
itrtnke, priznanje sovjetske 
Rusije in s m a l g a a u d j o unij 
M, seveda naletele na gluha u 
toi v Atlantic CityJu. 

Atlantic City, N. J „ okt. — 
1 joovencija Ameriške delavske 
federacije je ponovno odobrila 
fckljutitveno klavzulo v naselje-
liikem zakonu proti Japoncem 
fc sedanji takon omejenega pri-
Hljevaoja v celoti. Sprejeta je 
bila tudi resolucija, ki zahteva, 
da paroiki odvedejo toliko emi-
grantov iz Amerike kolikor pri-
tadejo imigrantov sem. Konven-
cija se je izrekla proti registra-
ciji in nameravanem odtiskova-
aju prstov inozemcev, proti od-
daji Muscle Shoalaa privatnim 
jokam, proti vladni subvenciji 
u parnike in proti davku na 
•ddobiček. 

Atlantic City, N. JU 9. okt. — 
Običajna manjšina naprednih 
Megatov je tudi letos povzdig-
sfla svoj glas na .konvenciji A-
jMriške delavske federacije, 
fnanih radikalcev, ki so prej-
šnja leta razburjali Gompersa 
ii njegovo gardo, ni letos tukaj, 
»pa drugi. 

J. Shafir, delegat unije banč-
lih uslužbencev v Chicagu, je 
vferaj predložil resolucijo za a-
nalgamiranje strokovnih unij v 
industrijske unije. Shafir je u-

neljil resolucijo s kratkim go-
vorom, poudarjajoč, da edino in-
tatrijaka forma dravske orga-
akacije ima bodočnost, dočim j e 

ra obl fks -* fM^MIln j in i l iR i 
preživela svoj čas in koristnost. 

J. V. Fitzimmons iz Cantona, 
0., je predložil resolucijo za sa-
mostojno delavsko politiko v 
delavski stranki, ki se naj usta-
»ovi pod avspicijaml Ameriške 

[Savske federacije. Fitzimmons 
Je označil La Follettovo progre-

fdvno gibanje za gibanje "sred-
j Ijega razreda in velikih farmar-
jev", v katerem ni mesta za de-
lavski razred. 

Predložena je bila tudi resolu-
cija za priznanje sovjetske vla-
de po Združenih državah. Vse 
te in &e nekatere druge radikal-
ne resolucije so bile vzete na 
®anje z molčečim prezirom in 
•edvomno bodo pokopane v od-
*ku, ne da bi prišle na glaso-
vanje. 

Vseh skupaj je bilo do danes 
Predloženih 81 resolucij, ki se ti-
kjo vseh mogočih domačih in 
Jednarodnih problemov. George 
W. Perkins, čikaški cigararski 
»legat, zahteva v eni resoluci-
ji naj federacija odobri pro-
P»m revolucionarnih Kitajcev 
» odpravo ekstrateritorijaliz-

Mornarska delegacija pro-
k " l r a proti nameravanemu 
*»topu Združenih držav v sve-
t n o »odiA£e in proti predlaga-
n j u mornarskemu kodeksu li-
le narodov. Neka druga resolu-
cij* zahteva ustanovitev delav-
** oddajne radio-postaje 
w»"hinjftonu. 

fri mizi časnikarskih poroče-
Jtev sedita tudi J. Louis Eng 

urednik komunističnega 
Pivnika "The DaUy W o A e r " 
•dr. M< r«hay J. Olgin, zastop-
J* ruskih komunističnih publi-
•^'j. ki pa nista dobila redne-
* *port«.rskega znaka. Kljub 

jima je dovoljen prostor 
Poročevalski miz i 
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P r e g l e d 
d n e v n i h d o g o i k e v 

Amerika. ' ; 

Radikalne resolucije na kon-
venciji Ameriške delavske fede-
racij^. 

Starokopitni delavski vodite-
lji so prišli v zadrego. 

O razoroževanju so bile le be-
sede. 

Suhači bodo lovili ljudi po jav-
nih lokalih. 

Po svetu. 
•Zastanek garancijske konfe-

rence bo morda končan s kom-
promisom. 

Angleški premijer je zagrozil 
komunistom z železno pestjo. 

Dež je ustavil Francoze na 
maroški fronti. 

Oster konflikt med delavci in 
trgovci v Vera Cruzu. 

Nemški delavci v boju za sta-
rt pridobitve. 

Grtšnike bodo lovili po 
javnih lokalih 

OKO PROHIBICIJONISKIH 
LOVCEV JIM BO SLEDILO 

POVSOD. 

Varni ne bodo pred njimi v naj-
finejših restavracijah in 

kavarnah. 

Chlcago, III. — Za vse, ki so 
mislil, da lahko pijejo opojne pi-
jače v zabavnih lokalih, če jih 
prinesejo s sabo, bodo sedaj na-
počili hudi časi. Ako te grešni-
ke izslede, jih bodo naložili na 
policijski voz in-odvedli na poli-
cijsko postajo. 

Ko se je vrnil E. C. Yellowley, 

•« TT oniiHtjt wnn T 
ni hraniT z W e 3 a m i . ko /e pri-
povedoval, kaj čaka vse tiste 
grešnike proti Volsteadovi po-
stavi, ki prinesejo s sabo v re-
stavracijo ali kavarno stekleni-
Čico v žepu, da jo v miru izpraz-
nijo v kavarni ali restavraciji 
zaradi boljše prebave jedi. 

Novi prohibicijonistični admi-
nistrator izjavlja, da bo imel celo 
krdelo ljudi v službi, ki bodo pa-
zili na to, da gostje .v kavarnah 
in restavracijah ne bodo prina-
šali s sabo opojnih pijač. Ako 
bo treba, bo napravil vsak večer 
gonjo ' na goste v kavarnah in 
restavracijah in jih odvajal na 
policijske postaje, nakar bodo 
obtoženi kršenja Volsteadove po-
stave. 

Gostje, ki zahajajo v resta-
vracije in kavarne in sede tam 
dolgo v noč, pa menijo, da vsa-
ka nova metlja dobro pometa. 

I A N D ' T J E OROPALI poftra 
<Mr>t*|, HO registrirane poftto. 

NE IMEJTE TESNO ZAPRTIH 
STANOVANJ. 

Chlcago, III. — Arhitekt John 
J. Wayland, njegova soproga in 
m rs. Anna Prigenzer so zaprli 
vsa okna in vrata, preden so le-
gli k počitku. Ker ni bilo zju-
traj nikogar iz hiše, so sosedje 
pozvali policijo. Prišli so ognje-
gasci in šli v hišo. Notri so na-
šli vse tri nezavestne in blizo 
smrti. Prepeljali so jih v bol-
nišnico. Plin v peči je gorel, da 
greje stanovanje. Tolicija sodi, 
da je goreči plin porabil ves ki-
sik in tako spridil zrak, ako bi 
ne bilo pravočasno pomoči, da 
bi vsi trije umrli. 

Kjer je peč na plin ali na olje 
in če peč ne dobiva zraka od zu-
naj, pošto j i nevarnost, da 
zrak spridi in se zaduše vsi, 
spe v takem stanovanju. J 
ni ventilacije, mora biti v takih 
stanovanjih saj eno okno malo 
odprto, da vanj prihaja sveži 
zrak tudi ponoči. 

BILE SO LE 
BESEIE 0 M -

ZOTOZEVAIN 
Rozoroževanja Se ne bo. — To 

pokazuje razprava na zbero-
vanju Med parlamentarne uni-
je. — Zelje delegatov niso 
tvorile celote. 

povi prohibicijonistični upravi* 
*L Wwhin*tona v r ^ ^ V v a n j e ' n a s S s m , 

Waahington, D. C. — Na zbo-
rovanju Med parlamentarne uni-
je so sicer formalno glasovali, 
da je treba takoj pričeti z razo-
roževanjem, ali od razoroševa-
nja smo še tako daleč, kot smo 
bili, preden je bil izvršen ta zak-
ljuček. To pokazuje razprava. 
Sicer so delegatje tucata naro-
dov izjavili, da so njih dežele za 
mir in bi se pridružile praktič-
nemu zmanjšanju militarizma. 

Najbolje, kar so mogli izvršiti 
je bilo to, da priporoče respek-
tivnim narodnim skupinam raz-
voj aščene pasove, da ne pride do 
obmejnih bojev, ki povzročajo 
nevarnost novih vojn. 

Nemci so naglašali in veliko 
britskih delegatov se je strinja-
lo z njimi, da bi vsaka medna-
rodna kontrola teh pasov po-
vzročila nebroj novih sporov, ki 
bi vpropastili ligo narodov. 

Brigadni general Charteris in 
generalni major Moor, britska 
imperijalista, sta rekla, da sta 
za znižanje militarističnega bre-
mena, ker je to težka gospodar-
ska butara za vlade. Toda pre-
pričana nista, da se bodo naro-
di sporazumeli glede razvojalče-
nih pasov. Strinjala sta se z 
britskim delegatom R. S. Hudso-
nom, ki j e priporočal, da pred-
sednik Coolidge skliče konferen-

U Angelca, CaL — Pofttni 
™wni avto je bil na potu na 
S**'*)« ftantafeftka Želeanice, ko 

Približal velik avto. v kate-
P * je nedelo pet bandltov in 
2*2«! voznika z orožjem. 4a j e 

M t n i tovorni avto v 
^ k o ulico. Tam so baaditje 
^ r a h registrirano pošto sa CHI-

A " o d p e l j e 

se 
ki 

Ako 

SNEG V CHICAGU. 

Chlcago, M. — Nestanovitno 
vreme končanega tedna se J* 
včeraj še poostrilo. Ves dopol-
dne In popoldne je padal dež. 
kar je povzročilo, da je tempera-
tura zelo padla in popoldne je 
med dežjem pričel padati gost 
sneg. Tako zgodnjega snega v 
Cfeieagu l e dolgo ne pomnijo. 

ker je bila washlngtonska kon-
ferenca za razorotevanje na 
morju uspešna. Temu poizkusu, 
da se razorotevanje odvzame li-
gi narodov, niso ploskali franco-
ski delegati in njih kontinental-
ni zavezniki. Videli so v njem 
potezo, da se obrne pozojrnoet 
od britske mornarice nekam 
drugam. 

Profesor Quidde, star nemški 
pacifist, je vprašal, zakaj nI bi-
la pozvana Sovjetska unija na 
vsako konferenco v Evropi, na 
kateri se je razpravljalo o raz-
oroževanju. Priporočal je, da se 
odslej naprej povabi na vse take 
konference tudi Rusija. 

Rennie Smith, član britske 
delavske stranke, je apelira), da 
se naj podvzame resna ln defl-
nitivna akcija In da je Medpar-
lamentarna unija ponesrečila s 
svojo potezo za mir. On je Izre-
kel željo, da se Rusija tudi po-
vabi, da postane član Medparla-
mentarne unije. Govoril Je, da 
so zabranili Saklatvalu priti sem 
zaradi njegovih bojnih princi-
pov. Glavni narodi, zastopani na 
tej konferenci, so po versalllskl 
pogodbi povečali oroževanje. O-
pominjsl Je delegate, da so tudi 
zmagovalci obvezni slediti pre-
maganim na poti razoroževanja. 
Minilo je šest let, toda zgodilo 
se nI nič. 

Kurt Graebe, zastopnik nem-
ške manjšine v Poljski, Je pro-
testiral pntfl razlastevanju nem 
ških posestnikov v Poljski In 
naglašal, da Je varšavska od-
redba za razlastitev nemških 
posestnikov bolJševUke, ker Je 
udarec po glavnih lastninskih 
pravicah. Njegov protest Je 
sprsvll na noge poljske delegate 
in odgovarjal mu Je Wlatow-
ski za poljske nacijonaliste. 

Mojeda. japonski zastopnik, 
je rekel, kadar se veliki narodi 
priglase za razoroževanje. tedaj 
bo tudi Japonska izvršila svojo 
dolžnost. 

Tri četrtine delegatov so blz-
n i zmeni, advokatje, t. J. da nI-
so zastopniki delavstva. 

laataaak v Laaaraa bo 
kosiaa o kompromisom 

Zfcvezniki ponujajo Nemčiji kon-
cesijo v ligi narodov. Rnalja 
je močan faktor v ozadju. 

j Locarno, Švica, 9. okt. — Ga-
rancijska konferenca je Še ved-
B0 v brezupnem zastanku. Situ-
acija je taka, da v prihodnjih 
48. urah mora priti kompromis 
ali se pa konferenca razbije, 
konferenca je bila sinoči odgo-
dene do sobote. 

Danes poročajo iz zanesljivih 
virov, da so zavezniki ponudili 
Kemčiji kompromis glede 16. 
člena v ustavi lige narodov. Dr. 
Stresemann je dobil 24 ur časa, 
da se premleli. 

Zavezniki so povedali Nem-
oem, da sicer ne morejo oblju-
biti izpremembe I omenjenega 
člena, zavežejo se pa, da nasto-
pijo v svetu lige narodov za o -
mlljonje člena v toliko, da ga 
Nemčija lahko sprejme. Ome-
njeni člen določa, da sme drftava 
v ligi poslati vojaške čete čez te-
ritorij druge drftava, ako je za-
pletena v vojno i tretjo dršavo. 
Zavezniki so obljubili dr. Stre-
semannu, da bo Nemčija imela 

M v svetu, ako vstopi v ligo 
narodov. 

Nemci niso nič kaj zadovoljni 
• to propozleljo; najbrž ne bo 
nič s kompromisom. Zavezniki 
se <|obro zavedajo, da za zastan-
kom stoji sovjetska Rusija. 
Nemčija je vsekakor obljubila 
sovjetom, da vztraja proti temu, 
da Francija ne bo garantirala 
sedanjih mej Poljaki in Ceho-
slovakijl ter da ne vstopi v ligo, 
ako bo Francija vztrajala, da 
lahko polije svojo armado čez 
Nemčijo na Poljsko v slučaju 
v r t i e s Rusijo. 

Poljski zunanji minister 
Skrzynski in čehoelovaški zuna-
nji minister dr. Beneš sta do-
spela v Locarno. Včeraj sta kon-
ferlrala s Brlandom in Cham-
berlainom. 

B a l M a zagrozil k 
a l s l a M v IKAIIM (SPSPISH m m m h Š M i i m IVIVI|VM 

Dejal Je, da vlada ne bo trpela 
agitacije v armadi la morna-
rici, In napovedal represivne 
ukrepe. Izjavil je tudi, da An-
glija ne da Is rok turftkega 
petroleja. 

London, 9. okt. * Ministrski 
predsednik. Stanley Baldwln Je 
včeraj v svojem govoru na zbo-
ru unijonistične stranke v 
Brightonu zapretil angleškim 
kofnunistom z belim terorjem, 
Če takoj ne prenehajo s propa-
gando v armadi In mornarici. 
Dejal Je, da se vlada dobro zave-
da nevarnosti, ki Ji preti od ko-
munistične agitacije in se po-
slull vseh sredstev, ds se Izogne 
nevarnosti. 

Baldwin Je tudi govoril o spo-
rih s Turki In Kitajci. Rekel Je, 
da Velika Britanija ne bo nikdar 
pustila Mosula iz rok, dokler I-
ma mandat Mezopotamije. Gle-
de Kitajske Je dejal, da bo tre-
ba Izpremenitl stare pogodbe, ki 
se nanašajo na pravice I nožem-
cev na Kitajskem. 

UDAREC PO KRILNEM 
TRUHTU. 

WssHlnffto«i. D. C. — Komi-
aarja Thompeon ln Nugent, čls-
na zvezne obrtne komisije, sta 
takoj, ko je zagledala vest 9 «* 

stanovitvi krušnega trusta luč 
v časnikih, pozvala voditelje U 
nove zveze, da se zagovarjajo, 
če nI U zveza krušni trust. Čla-
na se nista seveda brigsls za 
pravilo HumphrejrJeve večine, ki 
je bilo spejeto pred štirimi me-
»eci, ker sta prišle v javnost, ko 
je bila vložena že formalna pri-
tožba. Onadva priznata, da sta 
prezrla to pravilo, a se zagovar-
jata, da je treba Ščititi Javnoet 
M tem, da se svari pred tako 
združitvijo. 

Ljudska kgUlatlvna služba, 
ki Je spomladi leta 1924 vložila 
pritožbo proti krušnemu trustu, 
meni, da so komisarji Humphrey, 
Hunt In Van Fleet zakrivili to 
združitev. Zato Ljudska legi-
»lativna službe zahteva, da jih 
predsednik Coolidge prisili 
U ostavko. 

NALOGA JE 
OROANIZI-

RATI MASE 
Boj sa saftčlto otrok je šele pri-
I čel. — A. D. F. bo sledilu 

Uompersovim smernicam gle-
de strokovne organizacije. — 
Zupana in governerja so na« 
domeaUM zastopniki. „ 

Atlantic Clty, N. J . -Wi l i i am 
Green. predsednik Ameriške de-
lavske federacije je raalošll 
glavne naloge A. D. F. Povdar-
jal je, da si mora organizacija 
priboriti zopet nazaj legalno 
stališče, ki je bilo lspodkopano 
od sovražnih sodišč. Nadaljeva-
ti mora boj sa saščito otrok. 

Menil je, da Je največja nalo-
ga A. D. F. v organiziranju 
vseh delavcev v Ameriki. 

Kritiziral je sodišča, ki » od -
pirajo delavcem sovražne pod-
jetnike. Izjava neodvisnosti mo-
ra zopet oliveti. 

Svaril j e sovražnike zaščite 0-
trok in naglašal, da Je boj sa za-
ščito otrpk šele pričel in da de-
lavstvo ne bo odnehalo od tega 
boja, dokler ne bo dosežena *a-
ičita otrok. 

Razlagal je, da bo A. P. F. 
sledila Gompersovlm smernicam 
glede delavske strokovne orga-
nizacije. To je povedal s temi 
besedami: "Prednost damo ftlo-
sofi j l Samuel Gompersa In stro-
kovni organizaciji, kot j o je on 
razlagal, pred nejasnimi teorija-
mi, ki se ponujajo kot nadome-
stilo." 

Njegov govor nI napadal do-
ločene teorije, kot j e ^Uo to pre-
je v navadi pri otvoritvi kon-
vencije Ar D. F, 

Delegatje so bili celo razoča-
rani, da sta šupan mesta Atlan-
tic City in državni governer po-
slala vsak po enega sastopnika, 
da v Imenu njiju posdrsv! kon-
vencijo, mesto da sta prišla v 
osebi. 

Dsi |s npsl n t « vil 
Franom v Maroka 

Francoske lete morajo, potfvatl 
radi mokrega vremena. Boje-
vanje je zelo 11 že v no. 

Fes, Maroko, 9. okt. ~~ De-
ževni nalivi, ki se ponavljajo 
dnevno, so zopet ustavili bojne 
operacije francoskih čet. Veliko 
obkrošujoče gibenje francoske 
kavalerije na skrsjnem kontu 
vzhodne fronte, katerega namen 
Je bil, oslsbitl vssk odpor p i -
jancev napram prodiranju fran-
coske srmade proti AJdlru od 
juftne strani, se nI moglo Izvrši-
ti. Severno od Klfana so Fran-
cozi dosegli novo črto, ki se na-
haja 86 milj Južno od A j d i * 

Starokopitni voditelji aa 
prišli r zairogo 

Priznavajo, da sa avtomoblloke 
delavce velja le industrijska 
unija. 

" 

Atlantic CJty, N. J. — (F. P.) 
— Delavski voditelji Gomperso-
ve šole, ki načelujejo depart-
mciitu organizacij kovinarsko 
stroke v Ameriški del. federaci-
ji ho v zadregi. Odločili so se 
za veliko organiratorično kam-
panj« v a\ lomobllski industriji. 
Bil je že čas. Veliks avtomobil-
ska industrija v Detroltu ln dru-
gih mestih Je popolnoma "open 
shop". Federacija se je še nI do-
taknila. "Zdaj nameravajo orga-
nizirati avtomobilske delavce — 
pa so prišli v veliko sadrego. 
Naleteli ao na nove raamere, ki 
se nikakor ne str injajo s njiho-
vimi starokopltniml formami 
craft-unljonisma. 

James, 0'Connell, predsednik 
departmenta kovinarskih unij, 
je pojasnil neugodno stvar. Av-
tomobilska industrija je tako 
selo Špeeljallsirana, da sploh ne 
pozna več strok. Ako se hočejo 
voditelji držati starega sistema, 
morajo avtomobilsko delavce po-
rasdellti na duoat ali več različ-
nih strokovni^ unij in l e jih ne 
bodo prav rasdelili! Avtomobil-
ski delavci so lahko kovinarji, 
kleparji, livarji, tapetarjl, lesni 
delavci Itd. Itd., obenem pa ni 
mogoče potegniti nobene Črte 
med njimi 1 oslrom aa to ali ono 
stroko. Iskratka: avtomobilski 
delavci so Specialisti v novi in-
dustriji, ki se ne da več deliti po 
starih "craftlh". 

O' Connell je to žalostno prt-
snalrMot je rekel 1 "Čeprav sem 
vsa leta, odkar sem v delavskem 
gibanju, zagovarjal avtonomijo 
BtMkovnlh unij in sem dosledno 
proti vsaki Ideji 'ene same veli-
ke unije', priznavam, da v avto-
mobilski industriji moramo mi-
sliti na neko vrste smalgamael-
jo, Če hočemo Imeti organisacljo 

Isti. Avtomobilska industrija 
zahteva industrijsko forma uni-
je vsaj do gotove moje, to j e da 
vsi delavci v tej Industriji spa-
dajo k eni sami uniji, drugale 
zabredemo v tako mrežo območ-
nih sporov, da se nikdar po is-
vlečemo iz nje." 

Kljub temu so se na konven-
ciji A. D. F. pojavili zagovorniki 
stare forme, da se namreč avto-
mobilski dslsvcl orgsnlzlraJo po 
«tarlh strokah, DrugI, ki so ma-
o izpregledall, so izdelali načrt 
m "Narodno unijo avtomobil-
skih delavcev". 

KTAR KOZAK 2 B M UMRETI 
.NA DOMAČIH TLEH. 

Vrnil ae je Is Mehike v Chleago. 

Chlcago, III. — John Worth-
ington, al las Volk Is La HaUove 
ulice, ki si je s kozaštvom prido-
bil ogromno premoženje, se Je 
vrnil is Mehike v Chlcago. da 
umrje v mestu, ki mu Je bilo 
najbolj priljubljeno. 

Worth Ington je bil obsojen na 
dve leti ječe zaradi zlorabe po-
šte v sleparske nemene. Proti 
obsodbi se j e bojevsl do najvi-
šjega svespega sodišča, pa za-
man. Sodišč« mu jtf dalo nekaj 
odloga, da Izravna svoje zadeve, 
medtem Je ubežal. Izsledili so ga 
v kalifornijskem sanatoriju, Is 
katerega je zopet pobegnil v 
Mehiko. 

Worthington Je nagrabil v 
svoji velik 'ime« t ni koiaAkl ka-
rtjerl dva milijona dolarjev. 
Njegov odvetnik ja vložil potici-
Jo. da mu sodlAče dovoli toliko 
odloga, da umre zunaj jede. 

AcMraJla xa T n m V t 

Boj mad ialaval la 
trgaval v Vara O r u « 

Trgovci eo Uprli organizirane 
pomočnike, ti po so bojkotira-
li trgovce. 

Mežico Cltjr, 0. okt. — Ofen-
ziva delodajalcev v Vera Crusu 
proti organlslranemu delavstvu 
se nadaljuje. Pridružili so se tu-
di trgovci, ki so isprti organizi-
rane pomočnike. Unija trgov-
skih pomočnikov Je hitro odgo-
vorile s splošnim bojkotom vseh 
prodajalnle, katerih lastniki so 
na nasprotni strsni. Brss male-
ga vse prodajslnlce v meetu so 
zsprte. 

K DOK IftCB, TA NAJDE. 

I Chlcago, IM. — John Coghlsn, 
ki vodi oljno postsjo ns vogslu 
Racinovs svsnuje In Msrquet-
tove ceste, Je prejel od policije 
svarilo, da aekl rd«tf*laaec. ki I-
ma od koz razjedsn obraz, ropa 
oljne poetaje. Coghlan Je stal 
zamišljen na svoji postajl, doli 
po cesti je po prihajal rdečeis-
aec, ki Je ukszal Coghlanu naj 
dvigne roki, ko se mu Je pribli-
žal. Coghlan Je ut*>gal, a istem 
trenotku Je pa njegova desnice. 
v kateri Je imel svlnieno cev, 
padla z vso močjo po rdedeloeee-
vi glavi. Ko Je došla policija, je 
rdečelaeec bil še vedno v neza-
vesti. Ko Je prišel k sebi, je re-
kel, de se pile James Cooaeg. 
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MAJHNI POSTAJAMO, MAJHNL 

t V uniformah imamo železniške in oestnožeiezmfcke 
uslužbence. Hotelski postreŠčeki, ako niso v uniformi, 
pa nosijo rdeče kape, da jih lahko vsakdo spozna. V uni-
forme so oblečeni tudi policaji, ognjegasci, bolniške strež-
nice, ki so v javni sanitarni službi Sploh prihaja uni-
forma v modo, dasiravno so bili Američani nekoč ponosni 
nato, da so oblečeni v civilno obleko in da jim ni treba 
nositi raznobarvenih uniform, ki govore, kakšen poklic 
opravljajo, kot je bilo to v navadi v evropejskih policij-
skih državah. 

u 
In zato ni nič presenetljivega, ako superintendent 

čikaških šol prihaja na dan z mjshjo, da bi učitelja in 
učiteljice oblekli v uniforme. Superintendent ni sicer po-
vedal nobenih pametnih razfogov, zakaj bi učitelji in 
učiteljice nosile uniforme, ampak; takoj so se najdli ljudje, 
ki so rekli, da je predlog šolskega superintendenta zelo 
pameten, zdrav in na mestu. Ce bi kateri drugi človek, 
kaj takega priporočil, bi se mu ravno tisti ljudje smejali, 
ki so občudovali superintendentovo misel 

Čemu se ustaviti pri uniformah za učitelje in učite-
ljice, ako se nekaterim ljudjem tako dopadeK da so vsi 
ljudje enako oblečeni. To se lahko izvrši veliko bolj eno-
stavno, pa imamo vse državljane enfcko oblečene. Posta-
vodajalci naj kar s postavami določijo, da se izdelujejo le 
ene vrste ženski in moški klobuki, čevlji, ženska in moška 
obleka itd., pa bomo vsi oblečeni v uniforme. 

Ljudem, ki hočejo videti učitelje in učiteljice oble-
čene v uniforme, bi mogoče to ne bilo všeč, kajti njih želja 
je, da se učitelji in učiteljice ločijo od drugih navadnih 
zemljanov. Tem ljudem bi postavodajalci ustregli, ako 
bi določili uniformo za vsak stan in poklic. Bogati dami 
bi na pr. ne bfio treba oglašati v listih za kuharico ali 
služabnika, akp bi postavodajalci sprejeli take zakone. 
Kar milostno bi pomignila ženski iz svojega avtomobila, 
ki bi nosila uniformo kuharice, kadar bi potrebovala ku-
harico in jo vprašala, če išče službo. Kako prijetno bi 
bilo, ako bi človek potreboval zidarja,/tesarja ali katerega 
drugega rokodelca. Kar na cesti bi mu pomigal in od-
gnal s*sabo na delo? ) 

Nekoč so podporniki kapitalizma očitali socialistom, 
da hočejo človeško družbo kaaarniratl Socialistom prav 
zanesljivo ne bo treba tega izvesti, kajti zagovorniki ka-
pitalizma že dandanes prav pridno kasarnlrajo držav-
ljane. Nekje državljanom prepovedujejo kaditi in žvečiti 
tobak. Drugje so prepovedane samo cigareta, zopet drug-
je pijača, vsaka zabava ob nedeljah, iskanje sdravni&ke 
pomoči Ponekod se zanimajo za plesalce, in predpisali 
so, koHko narazen morata biti plesalec in plesalka, kadar 
ple&eta. Zopet v nekaterih krikih jim niso všeč krila in 
zaradi tega predpisujejo, koliko palcev morajo biti krila 
od tal, da so dostojna.. Vrhu vsega tega se pa zahteva še 
uniforma za učitelje in učiteljice. Take zahteve in odlakft 
dlše precej po kasarniranju. 

• 

V zahtevi, da morajo učitelji in učiteljice nositi uni-
forme, se skriva več, kakor marsikdo misli. Ako morajo 
učitelji in učiteljice v šoli in na ulici hoditi v predpisani 
obleki, je prav lahko kontrolirati tudi njih privatno živ-
ljenje. Izve se lahko, ako učitelji in učiteljice zahajajo 
na shode politične stranke, ki je v opoziciji politični stran-
ki na krmilu. Dožene se lahko, ako učitelji in učiteljioe 
sodelujejo v delavskem gibanju. Prav lahko ae izsledi 
na ta način, kateri učitelji in učiteljice so zelo delavni v 
delavskem gibanju. Tako lahko goapodujoči razred iz-
pozna mišljenje učiteljev in učHeljfc in potem spocnanju 
uravna svoje postopanje napram učiteljem in učiteljicam, 
ki ne delajo za njegove koristi in nočejo biti pokorni eko-
nomskim gospodarjem. 

Vse drugo, kar navajajo zagovorniki uniforme za 
učitelje in učiteljice, so prasne čenče, ki imajo namen pri-
kriti javnosti pravi namen uniforme za učitelje in uči-
teUioe. Clkaftki učitelji in učitaUios so odbili še marsi-
katero zelo previdno izigrana potezo proti njim. zato 
tudi ta poteaa ne bo prinesla zaieljenega uspeha. Učitelji 
in učiteljice so dobro organizirani in njih moč je v orga-
nizaciji 

Glasovi Osasv & N. ¥. J . In 
čttatetjev Prosvet* 

Miekaet, Pft. — Bilo vsem 
v zadovoljstvo Sli ne, z zadnjo 
konvencijo, smelo trdim, smo ss 
eno stopnjo v i l je v civilizaciji. 
Precej teikoč j e bilo pred nami, 
nikdar pa nisem tega pričako-
val. Največ zasluge gae vztraj-
nemu konvenčnemu predsedniku 
br. Franku Zajcu. Da bi ž i v e j > 
dolgo duh pravičnosti v njem. 
Vsem ni pogodu, pa na j bo člo-
ved od nog do glave* poStenjakr 
pravičen in odkritosrčen. Da res-
nica v oči bode, j e pa tudi saa-
no. 

Bili so boji za obatpj n a j e dk 
ne Slovenake narodne podporne 
jednote, kar bo vsak priznal. 
Vztrajnost zavedne delegacije je 
zmagala, za kar ji gre. čast* Da 
j e še precej klerikalnega duha 
v naii jednoti, j e tudi gotovo, 
kar sem se tudi prepričal sam. 
Pri vsem tem pa i e ni toliko za-
mere, sa j j e bilo tako povečini 
nam vsem zabičevano i e od o-
troikih let. Nekateri »pogledajo 
prej, nekateri pozneje, so pa tu-
di taki, da se jih svetloba ne pri-
me, in takih j e na žalost i e pre-
veliko. 

Smelo lshko rečemo, da je 
med delsvsko maso danes i e bo-
re malo demokracije. Največ je 
obstoji na papirju, in to ni pre-
tirano, ker glavno demokracijo 
"rona" le dolar. Za dolar imamo 
vsake vrste kričačev na razpo-
lago. Vse gleda le, kako bi se 
dalo zlahka živeti in zavajati 
bedno delavstvo, da ne more do 
svojega pravega cilja. Najbolj 
obžalovanja vreden boj med de-
lavsko maso pa je boj med soci-
alisti in komunisti. Zakaj je 
ta straini razdor med izigrsva-
no delavsko maso? Naj bo že 
vedoma ali nsvedoma, koristi iz 
tega ni, pač pa ogromna Skoda 
za trpeče ljudstvo. To prihsja 
radi nevednosti delavskih mas. 

Slučajno sem naletel v Wau-
keganu na tajni komunistični 
shod. Mislil sem, da sam priiei 
v salon v spodnjih prostorih 
dvorane. Gledal sem okoli. Tam 
je sedelo par precej rejenlh brsr 
tov Hrvatov in tudi nekaj Slo-
vencev j e bilo vmes. S e h i k a i ^ 
pada ne bom vzel ven. Bfla j f 
sama delegacija, zato sem mir 
•lil, kaj bo, kdo j e tu vodja. Ni-
kdar i e nisem videl tiste straine 
osebe, Novaka, ki ga j e pred 
stavil delegat od druitva št. 4 
br. Fr. Sepich za govornika. Ne 
ročem, da nekaj časa ni govori* 
precej povoljno, ali kar se j e 

ter čez naše voditelje pri jedno-
ti, posebno čez Zavertnika, sta-
rega Jožeta in njegove sinove. 
Vsa stvar mi ni bila povelji, T>* 
kaj sem hotel. Posluial sem da-
lje, da se bo zaredilo cesarstvo 
iz samih Zavertnikov pri naii 
jednoti in da je treba ta gnoj 
pomesti. 

Kar na jasnem nisem mogel 
biti, zato sem se tolike bolj za-
nimal, dokler se nisem sam pre-
pričal, da Zavertniki niso take 
nevarni. Rečem, da bi se marsi-
kdo moral kaj naučiti od stare-
ga, sivolasega borca, živel, Jože, 
i e mnoge l e t ! | 
do sedaj, vsi nasprotniki tvoje* 
ga dela se bodo sami prej ali 
slej ugonobili. Ne verujem v ni-
kake vrste, ali gre se sa rek 

vzoč si bo ohranil ta dogo tp* v 
trajnem spominu. Marsikomu 
to tudi ni vsakdanja reč. Živeli 
napredni borci za svobodo vse-
ga človeitva. 

vaajo pade. Tako tudi s tistim 
Novačekom. 

Zapomni naj al Ofcaries No-
vak, da je netestne na njega i » 
vse njegov i t eb take 
nje. Vem sicer, da opestll 
ne bo, dokler bo imel količka* 
nevedneiev sa seboj, 
rsvno toliko priplasil naprej a 
svojim umom, da ss brani polte-
nega dela. Os misli, da bo e a 
načelnik revolucije, ss salo moti 
To mu povem kot iskuien pre-
moga r. Le takrat ho bo delav-
stvo samo zrevolucijenidralo a 
svojim razumem, bo priial 
gor sa človeštvo. In to 
sgedl h m kaplje pvoUvanja krvi. 
Tako uči aodalieom in nobena 
druga stranka* 

pa teli po k r v i je bar-
kani hal. Vas ae doseAe mir-
potom, samo prave vzgoja 

j e treba. 
8 koncu maj n o dopisa naj 

iaraaim zahvalo vsem waukegnn-
aktm Slovenosm i s aisveaakine 
kuherioaaa, ki as nam gostoljub-
no stregle, kakor tudi hvala sa 
zabavne prireditve v razvedrilo. 
Zahvale gre vsekakor tudi čika-
kaikim drultvom in klubu K . 1 

Evftva cardinale M n n d o M ! 
Cikaiki kardinal MundSleia j e 

H H I H I po narodnosti Nemec, po veri je 
Posebno se zahvalim T u m t u l ^ uradno, tartoiičen, po držav 

iz Mokronoga na Dolenjskem iz' 
Gorenje vasi. 
i Kdo je kriv, da se tako pogo-
stoma pojavl ja jo smrtni slučaji T 
Kapitalist, ker ne da delavcu 
prilike, da bi se zavaroval, pred-
no prične z d e l o a t | 

Na društvenem polju smo do-
bro preskrbljeni, tudi v drugih 
stvareh nismo nazadnjaki. Ima-
mo 8. D. dom, da odgovarja za 
tukaj in jo naselbino, ter je last 

delavoev. Imamo slo-
zadružno prodajalno, slo-
godbo in pevsko druitvo. 

Vse to primerno dobro napre-
duje, pa i e bo l j ie bi lahko, ko 
bi UR rojaki malo bol j stolni. 

Naj i e omenim, da imamo 
bratsko samostojno podporno 

Strašno jih peče! 
Kazimir i s seeiaal-edi W 

_ V katerem proklinje 8. n ! f \ j 

ljanstvu bo menda Američan, S ? ! ! ! ! ^ ^ 
duhu je ps Italijan. Njegov b s e s E Z Z l < * » -

vrste 

i t C T z l !£JS 

l e " za 
Mussoliai poaaa le oae 

zasluge 2tr zaSlsge sa 
"G«*nde 

precej visok, morajo biti 
i luge za faiizem zek> velike. 
' Na i Kazimir « e ni kardinal. 
Tudi do i k o f a ss i e ni p r i b i t -
f e i Vendar pa zsaluži tudi on 
vsaf red "Piccolo Officiale" za 
svoje 

e 

Končanu, pri komur nem bil na1 

stanovanju. Ostane mi v blAr 
gem spominu.—Henrik Paiasii, PM^LUIJT^M j e ta teden noalal 

kraljevski red "Oeenrts Officia-
Moiham, Pa. — Kot večletni 

naročnik red čitam Proavele, hi 
je v resnici najbolj podučljtv in 
naj bol j Ai list za slovenskegn de-
lavca. Prosveto bi monsli čilati 
v vsaki slovenski hiii po celi Ar 
merilci. Rad bi tudi sam sporo-
čil par vrstic. Kar se tiče delav-
skih razmer, so vedno slabe. A -
ko ima delavec veliko družino, 
jo zelo težko polteno živi. Res 
delamo vsaki dan, ali vse nič ne 
pomaga, kajti mezda je slaba, 
"vagg* pa i e slabia. č lovek ga-
ra ves delavni čas, zasluži pa le 
malo. Zivljenske razmere so ved-
no slabše. Tako ta neusmiljen* 
kapitalist stiska ubogega defyw-
ca z dveh strani, prvič mu ne 
da zaslužiti, drugič mu vedno 
več ničnna, kar potrebuje s a j o -
ftteno življenje. Dela imamo ved-' 
no slabia in bolj nevarna, kajti 
rovi so dolgi, stari, v slabem re-
du, skale visijo vsepovsod na 
glavo, a Človek se ne boj i nič. 
Gara tjavendan kakor bi bil brez 

si zasluži vsakdanji 
kruh. , 

Kdo j e temu kriv? KapitaUet, 
ker bi rad, da bi mu delavec *a-
Stonj delal. K o bi bfl delavec po-
šteno plačan, bi tod ! pošteno d» -
lal in bi bilo vse drugače. Zato 
*e vedno več smrtnih slučajev 
zgodi. Ni i e tri mesece, odkar 
so bili tr i je Slovenci ubiti v tu-
kaj inj ih rovih. Na 1. oktobra ee 
j e podal na delo nai rojak Frank 
Umek, zdrav in vesel, od družine 
s svojim sinom. Komaj j e biia 
ura 10. dopoldne, se j e podrl 
" tember" na njega, in bil j e na 
mestu mrtev. Bil j e dober, skr-
ben oče in gospodar. Zapustil j e 
družino in pohiitvo v najlepšem 

i ta fa ie klerikalni* "ir 

S S S T ^ K t a J t S H S 
Svobodomiselne sUvnosti ia P m . 
' f ^ 5 » M i o jednoto? Naj. 

PurceU, angleški aost aa kon-
venciji Ameri ike delavske fede-
racije, je govoril o mednarodni 
4elavsld solidarnosti in priporo-
čil federaciji, na j vetopt v inter-
nacionzflo in po l i j e delegacijo v 
Rusijo. 

PureeH j o vsekakor t e l i l e po-
učen, da * » komu j e govoril. Mu-
mijam, ki vodi jo konvencijo, ni 
»ovoril, ker bi bilo ikoda 
Govoril j e članstvu. 

• e 

Dobre novice Iz Jugoslavijo« 
Ovaj užasni revolucijonar Ra-

4ič pride v Ameriko iskat poso-
jila za burftoamo jugosftovanako 
vlado. 

(Upamo, da m u državni tajnik 
Kellogg dovoli priti.) 

• e • 

Cenjeni K. T. B.I Trunk hoče, 
da mu pokažem njegove "bise-
re" . <3. Trunku povem, da takih 
^biserov" jas no hranim, torej 
S« morem povedati itOvilk in da-
tumov dotičnih listov. Dva "bi ra " j e pa le priznal: kurbiiče 

gobec. Pravi, n a j ne mislim,i » „ ijnb 
da imam frkolina pred seboj . Ne, 

redu. Star j e bil 41 let, doma j e $ Trunk, za frkohna vas nimam, 
pač pa sa aavijalea prve vrste. 
Ker čitam Prosveto, Glas Naro-
da in Olaa Svobode, vem ka j ti 
listi pi iejo. Vi bi radi odgovorili 
vsem in jemljete iz vsakega lista 
nekaj, potem pa vso skupaj 
fate, da nima zmes repa ne gla-
ve.' Povem vam, g . Trunk, da 

1 0 . O K T O B R A 

Kočevar k Puebla, Colo -
Mokler, Terre Haute, Ind. 

• • 

cerkveni n f i U . p o d v ^ 6 

Tak član ne more biti 
več

1

 društveni odbornik, to je J , 
Kaaimir naj si zspomni: Olani 
N. P. J. imajo več svobode in 

P « * * kot pa člani katolifike j * 
note. Naia jednota ie ni izkijufi. 
Ia nobenega člana radi tega, fe 

Ps k .spovedi, medtem ko k*to-
ka jedAota isključuji one, ki 

ne gredo k spovedi, j / • • • « 

Z molitvijo in vino«. 
Cenjeni Zsrkomet! Ce ob i*, 

deljah posvetii v ColHnwood sa 
Hohnes ave., boi videl trume Ijo-

ki gredo v cerkev in polnijo 
to gospodu Hribarju M iek-
ie svojih greftnih dui. Popo|. 

dne se pa iste trume, moAki iz 
feniks , potikajo po butlegsnkih 
pivnicah ia tako pestijo vinske 
duhove, da ao rdeči kot boljfcvi-
ki. — OolMnwoodska krtača. 

e e e 

Pa fte kakina razlika! 
Nekateri gospodje akuiajo do. 

kazati, da med mezdo rudarjev 
bi dobitkom premogovniških ba-
ronov ni dosti "razlike. Kdor ni 
na jasaom, naj si ogleda prvih 
deset l i l i , v katerih atanujejo 
rudarji, nato nkj pogleda od da-
leč — saj blizu ne bo mogel -
na deset palač, v katerih stanu-
j e j o baroni, pa bo videl razliko. 

• • • 

bil tadi jaz eden takih kot Joe 
T i l i H 

j s morda v — 
Coloradu. 

Trunk pravi, da kdor iiče dušo 
z nožem, j e ne najde. Kdor iiče 
"missing link" z gosjim peresom, 
ga tudi ae bo naiel. 

' e e e 
f e r t l m a t a a vprašan ja. 

AH je človek, ki pohodi mrsv-
Ijo, j t t i p l H 

K . T . R 

druitvo, katero dobro napredu-
je ter j e zelo priporočljivo. Rav 
no bolniki so zelo zadovoljni, 
kajti podpora se plačuje točno 
In sedem dolarjev na teden, pa 
en dolar soesmeiita mesečno. 

Omenjeno druitvo priredi vin-
sko trgatev dne 24. oktobra. 
Vatopnina za moike 25c, ione in 
deklets so vstopnine proste. To-
rej ao vsi rojaki in rojakinje 

okolice Johnstowna v s b l j o s g j f , ,. J L , P , „ W 
Deluj kakor si P r i j a v l j e n o bo vsega dovolj za 

suha grla in prazen želodec, H 
Krasti na vinski trgatvi ne 

bo prepovedano, a kdor po zs-
sačen, bo po ppatavah kaznovan. 

Kdor drugemu jamo kaplje, sam Pridite vsi dne M . oktobra. Ve-
selica se vri i v navadnih prosto-
rih na Hogbergu. — Martin 
Klučeviek. 

Crested Butte, Golo. — Nemi-
la smrt j e ugrabila is naia sre-
de ljubljenega soprana in očeta 

b o s e j e F M j a n a Haksaoa. Umrl j o po 
dolgi ia mučni bolezni 21. 
tembra. Rojen j e bil l e U 1882 
v fari Kura na Koroikem, kiar 

nater ia sestro, tu ps 
^ . in iest nedoraslih otrok 

Iskreno ne zahvalim moji se-
stri in njeoema sopsagv Jee in 
Kstaitei Paiič, njunim sinovom 
In Mori ter soprogi Jon in Mb-
nr Lsiei za njih pomoč in 
bo v bridkih urah. Hvala 
sorodnikom in prijateljem sa 
krasne darovane vence In cvetli-
ca, katere so v obilnem itevitu 
poklonili blagemu pokojnika, ki 
jih j e tudi aeie l jub« v ftivlje-
nju. Hvala Johnu ftukJetu za 
trud. Paul Mukviču is U a n -
wood Springaa, društvu i t 897 
B. i . za venac in i t S6 K. 
S, K. i . , katerih član j e bil po-
kojnik. kot tudi d p t v u Narod-
ne hrvatske zajednke. ter 

ki so se udeleiili krasno prireje-
negs pogreba. 

Tebi, dragi in nepozabni so-
prog pa želimo miren počitek v 
smeri&fci ffrudi. 2aluioči ostali: 
Sophie Halozan, soproga, Char-
lie, Rudolf, Friderik in Adolf , 
M M ^ Justina in Sophie, hčerki, 

M t v l a i t h k t IOVIOI 

Tri je mrtvi valed zaviitik atru-

— V Clevelandu je zadnje dni 
obolelo enajst ljudi radi Savžit-
ja strupenih gob, katere so pri-
ile ie Loraina, O. Tudi • Lorainu 
jih j e obolelo p e t Izmed obolelih 
so umrli trije. 

Umrl je John Buda M e po e -
nem tednu mučenja, ker j e za-
vili strupene gobe v Lorainu. 
Zdravniki svarijo ljudi, da se ve-
do varovati smrtonosnega stru-
pe. 
Morilec ojbeejen aa i a lfri jeftL 

Joseph Franko je prejel deset 
let kasni aa »Odiiču, ko j e 
»poznan krivim, 4a j e obstrelil 
Marijo Zelenko, z namenom, da 
j o ubije, ženska ima i e sedaj 
krogi j o v moiganih in če se izka-
že Sjena rana uaodna za njeno 
življenje, lahko Frankota zadene 
i e večja 
M U t 

a v * 
Do % t BL j e bilo v Cleve-

laadu IS? oeeb ubitih pri avto. 
ezgodah. Pri trčenju 
S poulično železnico 

si j e V pondeljek razbil b b a ^ e 
q j » M i l PoAkodb al 

ia j e v bolnišnici u m i t 

SS FARMAR8KI IMPERIJ 
JUffiDBU. 

Saa Fraaciseo. CaL — Ogrom-
po |>osestvo, poznano pod imb-
nom MiUer * Lu* ( ki obiefa 
800,000 akrov aveU v Kalifor-
niji, 1^0,000 v Oregonu in Mr 
000 v Nevadi, se rs^dsli, ker na-
ši tako velike dobičke in pred-
atavlja tako ogromno bogatitve 
da i a j e težko voditi iz ene cen-
tralne uprave. Ta farmaraki im-
perij j e pričel rasti ie ob času, 
ko s o v Kaliforniji kopali in ia-

l isto, Henry MiUer, meur 
v a s a Frsnciscu, je ps pričel ku-
povat) svet po 68 centov sker, ki 
j e danes vreden povprečno tlio-
čak. Na toni evetu je redil živi-
no. Hillerju j e vstal konkurent 
v Luaovi kompaniji. Nekaj t * 
aU se Lux in MUler bojevala 
drug proti drugemu, končno »ta 
pa priila do sporazums in M 
združila v eno družbo. Laz je 
umrl prvi. MUler je ps od nje-
govih detfičev pokupil deleže, i-
me tvrdke je pa obdržal. Mf l* 
j e umri lets 1W«. Vsi njegovi 
sinovi so umrli pred njim i» 

ikJ imperij so podedova-
li drugi sorodniki. 

Predi n t W j leti je zvezos vla-
da zahtevala od dedičev sedem-
najat milijonov dolarjev dedin-
akega davka, toda dediči »o pls-
tall le tri mflijone, ker ae je do-
gnalo, da je Mfller največ m -
j egs possetvs določil dedičem, 
preden j e sskon zs dedinaki da-
vek postJ^pravomočen 

Pred s U v k e 

Haag, 9. okt. — 2elezniike 
družbe n s Halandakam so skle-
nile znižati aifzdo železničarj«n 
Ia uvesti obvezne prispevke sa 
pokojninski ski ' ^ ^ W 

1 j . I I _ _ f ni fzuiLir j fv 
zborovanje m Nt, 
katerem ae morda 
I s o t U v k o . P 

V Oettage Grovu je umri 
Metric John" Morej . «Ur rsvn« 
sto let V tem okrožju je Wvsi 
i e 72 l e t Umrl j e ns avojl 
ta t 

k * I H f a g s ss ves-
- t e t i 

je bfla včeraj ^ 



^ » ' I f p j j. . III " M — ^ 

BOJ dE B U S Z A 8 4 » N I 
DELAVNIK. 

unij« morajo »ri l i 
fiM Iitt fci jonalu. 

^ t k City, N. J* (F, D.) — 
Ottx> Iaerland, pravni sveto-

Kemike obratne »veze, j e 
î med 15 zastopata* nem-
dslavstva, ki 

-»ravaro A m e r i % delavk 
f e d e r a c i j e na njeni pet in i t i . 
- d letni konvencij . Ieer^ 

da oko* 50 odstotkov 
-ikih delavcev %še dela po o-
J urna dan. Ata> Je etvar 
J^UI, so nemški delavci na 
i a m glsde delavnika kot a -
JSki. Statističnih podatkov 
koliko ur delajo ameriški de-

la. Precej organiziranih d * 
^ev dela več ko osem ur dnev-
L Večin* tekstilnih, jeklarskih 
oljnih delavcev dela 10 in 

jo 12 ur dnevna M0 j e tež-
, verjetno, da 60 odstotkov e* 
gikih delavcev dala le oeem 
r aa dan* 
Iierland izjavlja, da so mora-
umiki delavci poleg oeem-
giga delavnika bdjevati, da 
fe itare mezde, ki ao bile v ve-
ni pred izbruhom vojna. Ko 
mdnoet nemškega denarja ra, se je to padanje vršilo 

hitro, da niso mogli delavci 
lepati tako hitro pogodb a pod-
uki, da bi obdržali; svoje, Zdaj 
mdnost denarja bolj stalna, 
ivi Iserland, in mezda j e po-
lk nekoliko bolja, toda j e še 

kot pred vojno, 
berland je pojaenii, d a kr-
šilce strokovne organiaacije 
Hirsch-Dunkerjeve unije vča-
mdo skupaj s pravimi delav-
ni unijami, da ee napravi po-

Ampak to ee ne zgodi 
tikrat. 
Glede mednarodne združitve 
i strokovnih organizacij, pra-
Iserland, da nemško strokov-
organizirano delavstvo sa-

mi stališče, da ae morajo ru-
unije pridružiti Amsterdam-
federaciji strokovnih delav-
1 organizacij, mesto da at> 
iruiene Rdeči internadjoualf 

V i k i h unij. Nemške uttije 10 
fobne v akciji britakim unl-
n, meni Iserland. ta pr. nem 
mornarji ne bodo delali na 

takih ladijah kot stavkokazi. 
b pogodba poetoji tudi mod 

Mirni in škandlnavBkimi 

19. oktobra 1781—CornwalU-
•ova predaja. - L. 1 7 « v pe-
tem letu osvobodilnega boja a-
merižkih kolonij, je glavni po-
fveljnik britanske vojske odpo-
islal Lorda Charles Cornwallisa 
® oddelkom 3000 mož v New 
Yo«k. Ker so mu ameriške in 
francoske čete bile za pe tami , ae 
ija Cornwallis pomaknil do York-
towna ob reki York, kjer se je 
na visoki planoti vtaboril. Lafay-
lette, poveljnik ameriških čet, j e 
Razpostavil svojo vojsko na bliž-
njem griču Mavern Hlll. Corn-
wallis je bil v velikih skrbeh in 
pričakoval je prihod pomožnih 
čet, ki pa niso prišle. Prihod mo-
gočnega francoskega brodovja j e 
opogumil Washingtona, da je iz-
dal povelje za napad zavezniških 
vojsk proti Angležem. Ko je 
Cornwallis uvidel, da ne more 
uiti iz zenjke, je zaprosil za 24-
Urno premirje in za sestanek v 
rvrho dogovora za predajo. Dne 
19. oktobra 1781 je bU dogovor 
sklenjen. Cornwallis se je pre-
dal z vso vojsko 12,300 mož. To 
je bila zadnja bitka revolucio-
narne vojne. Angleška se je pre-
pričala, da je vsako nadaljno 
vojskovanje brezupno, in novem-
bra leta 1782 Je bil podpisan 
foir, s katerim se je Angleška 
odrekla kolonijam In priznala 
Bdrulene države. 

ji. 
0 laerlandovi izjavi bi Nem- : 

lahko imela trgovske stike 
Mijo, toda on se pritožuje, da 
nuki vladni monopol aa tuje-
nko trgovino vmešava v 
•bodno trgovino. Glede evro-
•tega miru pravi leeriand, da 
Mitične in industrijske 

1 kot so bUe kdaj prejo 
»i, ali on izjavlja, da ae a e 

*» biti prave vamoeti, dol 
Mmške meje ne določijo pr%-
*>. Razdelitev posenakega in. 
»trij«kega distrlkta m e d N e m -

in Poljsko je krivična, pravi 
•l*nd. Nemci na vidijo, da 

konferenca v Locarnu jamči 
tino varnost. Ker 00 pa 
tjeli Dawesov načrt kot 
ajk zlo, tako sprejmejo tudi 
mostni pakt. 
*riand in njegovi tovariši ao 
Wno Hocialni demokratje. 
«nd pravi, da Je vpljv ko-
»"tov V nemškem delavskem 
«»iu zelo majhen in <k lagu-
no vpliv tudi na potttičnem 

L e t n i c a POCAAA. 

ajcago. - Včeraj Je preteklo 
b* odkar je Chkage pogora-
wwo do zadnje hiše. V apo-
»n* tO katastrofo Je polarna 

P " » . kot običajno vsake le-
^adirala po ulicah Stotega 
»mesu - ves sedanji down-

dUtrlkt — ki Je bil ta-
• » I "polu. 

> l«da Je odobrila Ibtovhka v_ 
diktaturo 

IL 9. okt -Jta lUaaski l u k L 
> ^nes odobril priporočilo 
T ? " « f**istovekega konci. 
J * Oprave občineke in pra-

* tonomije. Načrt, Id do-
,,da ^ mestne občine pod 

r'" upravo pokrajinskih 
katere imenuje vin. 

LT Prodloien parlamentu In 
J " »P^jet. Vsa policija Ita-

meet pride tudi pod o -

^an-American Union izdaja knji-
ge, zemljevide, knjižice in me-
sečnik, ki vsebuje najnovejie in-
formacije o trgovini, zakonih in 

splošnem razvoju in napredku 
vseh ameriških republik. Ta me-
sečnik se čita žirom vseh ame-
riških dežel. Obenem U organi-
tacija popularizira v šolah Zdru-
ženih držav učenje španjščine In 
portugalščine ter zemljepisa, 
zgodovine in značajnih potea la-
tinsko ameriških dežel. Ob vho-
du v Potomec park v VVashinr-
tonu se nahaja veličastno poslop-
je Panameriike unije, katero 
Zgradbo so omogočili bogat dar 
Andrew Carnegieja in prispevki 
posameznih ameriških republik. 

Dne 28. oktobra 1886—Statue 
»f Liberty. — Kolosalni kip Sv#-
x>de, ki ga je iagotovil kipar 

Bartholdi in ki ga je Francija 
»darila Združenim državam, j e 
>U tega dne postavljen na Bed-
oe's Ialandu, malem otočiču are-
li newyorŠke luke. Ot* rasodetju 
Upa je imel slavnostni govor se-
nator Chauncey Depew, ki Še 
lanes živi v visoki ataroati. Kip 
e 151 čevljev viaok in atoji na 

podstavku is granita, $9 čevljev 
visokem; skupna vižina vsega 
spomenika znaša torej 240 čev-
jev.—F. L. I. 8 . 

20. oktobra 1803 — Nakup 
Louiaiane. — Tega dne so Zdru-
žene države kupile od Francije 
takozvano Louisiana ozemlje. 
Nakupljena uLouisianaH je bila 
ogromno ozemlje v obsegu pri-
>llžno milijona kvadratnih milj. 

Ta "Loulsiana" je obsegala da-
našnjo državo Louisians (razun 
dela vzhodno od Mississtppi re-
ke)! Arkansaa, Missouri, lowa, 
Minnesota (zapadno od Missia-
Hippija), North Dakoto, South 
Dakoto, Nebraako, skoraj vso 
današnjo državo Kansas, večji 
del Montane, Wyoming, oni del 
CoU>reda, ki leži vzhodno od 
Skalnega pogorja, in akoraj vso 
Oklahomo. Z nakupom te ogrom-
ne pokrajine se je prvotno osem-
Je Združenih držav kar naen-
krat podvojilo. In kaj so Zdru-
žene države plačale sa to danda-
nes tako razvito in ogromno po-
krajino, ki predstavlja tretjino 
vseh Združenih držav? Nepo-
sredno in posredno je vsa kupni-
na znašala petnajst milijonov 
dolarjev. Ta tedaj divja pokraji-

Seeren Ktevkegaard-
Vejeelav Mole: 

A f o r l z a i 

na je bila nomiiudno last Fran-
cije. Cesar Napoleon pa se Je 
vsled tedanjega položaja v Evro-
pi hotel iznebiti te posesti, do-
čim ameriški predsednik Jeffer-
son bi Jo rad pridobil v prvi vr-
ati zato, da bi si Združene drža-

bot j ive zagotovile popolno svobodo 
pn prometa po reki Mleslssippi. Ma-

lo ljudem se Je tedaj sanjalo, ka-
ke. dalekoeešne posledice bo imel 

nakup. Precej močna manjši-
na Amerikaneev je eetre naspro-
tovala temu nakupu. Predsednik 
Je/ferson je kmalu potem odpo-
slal znano ekapedicijo Lewisa in 
Clarita, Id eta v letih 1804-8 raz-
Iskovala novo ozemlje Združenih 
držav. Sele ta sloviU ekspedi 
ci ja j e mnogim Amerikancem 
odprla oči glede ogromne važno 
atl nove pridobitve. L. 1904 ae 
Je vrfttta v meatu St. Louis med-
narodna razstava v proslavo sto-
letnice nakupa Uga ozemlja. 

28. oktobra 1 8 « » - P r v e p»n 
^aerMka konference. — 2e leU 
1822 ao razne dežele v Južni A-
meriki poskusile organizirati ne-
kako ameriško konfederacijo ali 
zvezo vseh ameriških dežel. Ali 
val poskusi so bili zaman. M no 
gokrat ae j e pa v kongreeu Zdru 
i enih držav pretresovala potre-
ba po mednarodnih sestankih 
veeh ameriških republik. Konč-
no Je bil predsednik Oeveland 
dne 10. maja 1888 opolnomočen, 
naj skliče Mednarodno ameriško 
konferenco, ki naj se sestane v 
Ws*hingtonu prihodnjega leta. 
Dne 22. oktobra 1889 so se aešli 
v Washiagtonu delegati vseh 
vlad Centralpe in Južne Ameri-

j le republika Santo Domiago 
bile zastopana. Edini praktič-

te konference Je bila 

ko; 
ni 

• ni uspeh w - » — — - — -
ustanovitev Mednarodnega bire-

I diplomaMčnlh zastopnikov 
oatalih 20 ameriških republik, 
nastanjenih v Waahingtonu. 
Svrha organizacije Je razvijati 
trgovino ia poapeievati vzajem-
no spoznavanje in sodelovanje 
med amerižktmi republikami 

^ amer. republik, ki Je kasneje 
spremenil svoje ime v Fan-Aine-
riean Union (Vseameriška zve-
za) . Dandanes Je Ban-American 
»Untoa eopsaizacija, ki Jo vzdržu-
je 21 ameriških republik In Jo 
opravlja odbor, ki obetoji Iz dr-

tajnika Združenih dr-

Kaj je pesnik? Nesrečen člo-
vek, ki skriva globoke bolečine 
v svojem srcu, ki pa so mu ust-
nice tako ustvarjene, da ae gla-
sita vzdih hi krik, kadar se pre-
ivata Čeznje, kakor lepa glasba. 

Godi se mu kakor tistim zloareč-
nikom, katere so v Falarisovem 
biku polagoma trpinčili s rahlim 
ognjem; njih kriki nieo mogli 
prestrašiti tirana, kadar ao do-
segali njegova ušeea, — sanj se 
zveneli kakor sladka glaaba. — 
In ljudje se gn jote j o okrog pea-
nika in mu pravijo : le epet za-
poj — to ee pravi, nove bolečine 
nej trpinčijo tvo jo dušo, tvoje 
ustnice pa naj ostanejo takšne, 
kakršne so bile poprej ; kajti 
krik bi nas samo vznemirjal, 
glaaba pa Je prijetna. In prieto-
)aje recenzenti in pravijo: ta l0 

je prav, tako naj bo po pravilih 
estetike. Razume pa ee seveda, 
da je recenzent sam za laa po-
doben pesniku, samo da nima v 
srcu bolečin in da nima glasbe 
na ustnicah. Glej, zato bi bil Jaz 
rajši svinjski pastir na Amager-
bro in bi me razumele svinje 
kakor pa pesnik in bi me krivo 
razumeli ljudje. 

Najrajši ee razgovarjam z 
otroci; ker o njih se vendarle 
lahko upa, da bodo nemara ne-
koč razumna bit ja ; toda oni, ki 
so že — moj Bog ! 

e 
Starost realizira sanje mlado-

sti: to ae vidi pri Buriftu; v mla-
dosti Je zgradil blaznioo, v sta-
rosti Je sam šel vanjo. 

• 

Zato je "Aladdin" tako krepi-
len, ker ima to delo genijalno, 
otroško drsnost v naj nepremi-
šljene j šlh željah. Koliko Je pa« 
ljudi v našem čaau, Id eo res ti-
pajo želeti, ki se upajo hrepene-
ti, Id se upajo nagovoriti priro-
do a: "proelm, prosim!" pridne-
ga otroka ali pa z besnoetjo iz-
gubljenega individija? Koliko Je 
pač ljudi, ki čutijo, koliko se v 
našem času govoriči 6 tem, da Je 
človek ustvarjen po božji podo-
bi, in imajo pri tem resničen po-
veljujoč glas? Ali ne stojimo tu-
kaj mi vsi kakor Nureddin In ee 
klanjamo in praškem*, boječ se. 
da ne bi zahtevali preveč ali 
premalo? Ali ee ae ponižuje 
Mtopajema vsaka velibepoteaaa 
zahteva do boleha vega razmi-
šljanja o Jazu, od tega, da zahte-
vamo, do tega. da zahtevamo od 
sebe samih, k čemur nas pač 
vzgajajo in vadijo. 

• 

Zdi ae mi. de imam pogum 
dvomiti o vsem; sdi se ml. da 
imam pogum boriti se s vsem; 
nimam pa poguma karkoli spo-
znati; nimam poguma karkoli U 
mrti. Večine ljudi se pritožuje, 
da Je svet tako praaaičea, da še 
v življenju ae godi tako, kakor 
v romanu, v katerem Je priiož-

Jaz pa 

pritožujem, da v tfvljcnju ni 
tekst, kakor v romanu, v kate-
rem ima človek trdosrčne očete 
ia se mora boriti s škrati in ma-
tiki in mora osvobejeti začarane 
Kurincese. Kaj so takšni sovraž-
niki vsi skupaj v primeri s bledi-
mi, brezkrvnimi, trdoživimi, po-
nočnimi strahovi, s katerimi se 
bojujem jaz in ki jtm jaz sam 
iajem Življenje in bitje. 

Moje opazovanje žlvl j fnja je 
Halo nesmiselno. Mnenja sem, 
da ml je zloben duh nataknil na 
nos naočnike, katerih prvo stek-
lo v Ogromnem merilu povečuje, 
druKo steklo pa v istem merilu 
peaianjžuje. 

* 

Jas za Življenje sploh nimam 
dovolj potrpljenja. Ne morem 
videti, kako trava raate, toda če 
tega ne morem, se rpi pa tega 
sploh noče gledati. Moji nasori 
so hipna opazovanja "potujoče-
ga aholaata", ki dirja v največji 
naglici »kosi življenje. Pravijo, 
da Bog nasiti šelodec prej kot 
oč i ; Jaz tega ne morem opaziti: 
moje oči so veega site in naveli-
čane in vendar sem lačen. 

• * 
Rezultat mojega Življenja po-

ataja po polen nič, eno razpolo-
ženje, ena sama barva. Moj re-
zultat postaje podoben sliki one-
ga alikarja, ki j e moral narisati 
prehod Judov skozi Rdeče morje 
In je zato nrezlikal celo steno^z 
rdečo barvo ter izjavil, da so 
Judje'Že šli na drugo stran, R-
gipčani pa so utonili. 

• 
Zgodilo se je v nekem gleda-

lišču, da so kulise sačele goreti. 
Naatopil je pajac, da sporoči to 
obiinatvu. Mislili so, da je to 
duhevitoat in so ploskali; pajac 
se Je zahvalil; in vsklikali so še 
veliko bolj. Tako, ae ml zdi, bo 
poginil svet med splošnim vris-
kanjem duhovitih glav, ki miell-
jo, da j e to dovtip. 

• 
Kakor se je po pravljici dogo-

dilo Parmenisku, ki je v trofo-
niŠki Jami izgubil laatpoai sme-
jati aa, toda ae mu Je sp& vrni-
la na Delosu, ko je zagTOftl brez-
oblični čok, razstavljen kot po-
dobo boginje Leto, tako se je 
zgodilo tudi meni. Ko sem bil 
Jako mlad, sem v trofonlški ja-
mi paaabil smejati se ; ko sem 
postil starejši in sem odprl oko 
in opasoval resničnost, sem se 
zaamejal in se od tistega časa 
nisem nehal smejati. Videl sem, 
de Je pomen življenja v tem: 
pridobiti si vsakdanji kruh, nje-
gov cilj pa: postati justičnl 
svetnik; da. je bogata radost 
ljubezni dobiti premožno deklo; 
da Je blaženost prijateljstra po-
magati drug drugemu v denar-
nih zadregah; da Je modrost to, 
kar večina smatra za takšno; 
da Je navdušenje: imeti govor ; 
da je pogum v tem: upati al biti 
kaznovan z globo 10 goldinar-
j e v ; da Je prisrčnost v tem: re-
či dober tek po kosilu; da Je 
strah boi j i , hoditi enkrat na le-
to k obhajilu. To sem videl In 
sem ae smejal. 

Solnce sije tako lepo in živah-
no v mojo eobo; v sosednji sobi 
je okno odprto; na ulici je vae 
tiho, nadel Jako popoldne Je; ali 
šim razločno Škrjančka, ki go-
stoti zunaj pred oknom v enem 
iz sosednjih vrtov, zunaj pred 
oknom, tam. kjer stanuje lepo 
dekle; daleč stran Iz oddaljene 
ulice slišim, kako kliče mož, ki 
prodaja rakoviee; srak je tako 
topel in vendar je vse mesto ka-
kor izumrlo. — Tu ae spomnim 
aveje mladosti Ia svoje, prve lju-
bezni — ko sem hrepenel; sedaj 
hrepenim samo že po svojem pr-
vem hrepenenju. Kaj Je mla-
dost? Banje. Kaj Je IJubeaan? 
Vsebina sanj. 

Z a k r a l t k i a s 
Zadaje upanje. 

Bolnik: Mislim, ds bom kma-
lu ozdravil, ker ze zdravnika ni-
mam več denarja. 

Letet Jai. 
Marko Je bil premožen. Vrgal 

ar Je na loterijo in vee svoj de-
nar rasdal za srečke. Vendar pa 
ni aičeaar dobil. Bel Je nekoč po 
ulici in lacmlšl jel . katere šte-
vilk* srečk bo kupit V tam pa 
Je smuknil čez nJega svtomoMI 
ker se Marke r»<l. gioiiokega 
premišljevanja vzlic trobentanju 
ni umaknil. Pripeljali eo ge v 
bolnišnico. Zdravnik Je koaMati-
rei težke požkodbe ia izrazil ma-
lo upanje za Markovo življenje. 

M » « » a b š a m l 
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Ia salsk ves kav 
1 ' v S h i m R 

Vaeeno se Je zjutraj Marko zbu-
dil iz nezaveeti in prve besede, 
ki jih Je spregovoril, so bile: Go-
spod doktor, prosim, hitro poj-
dite kupit zame srečko, ki ima 
številko od avtomobila, ker to Je 
gotovo moja areča! 

Pri režiserju. 
Kaj mlalite, gospod direktor, 

o mojih igralskih apoaobnostih ? 
— Opazil sem, da divno igrate 

vašo igralsko spoeobnoet. 
Odgovori na več vprašanj. 
Kaj j e lovec? 
Lovec je oni poštenjak, ki sna 

najbolj lagati in hvalisatl svojo 
lovsko apretnost, v najbližji tr-
govini pa kupi zajca, da ga raz-
kazuje, kot bi ga bil sam ujel. 

Kaj je šofer? 
fiofer j e dotičui Človek, ki te 

najlažje odpelje na oni svet. 
Kaj j e ljubezen? 
Ljubezen je pežčica mande-

Ijev, med katerimi je več gren-
kih kot sladkih. 

Kaj ja roganje? 
Boganje je dar tvojih prijate-

ljev, na katerega ne Iščeja po-
vračila. 

Kaj je moški? 
Moški Je oni božji stvor, ki kot 

zaročnik pbgodi vsako željo, kot 
ljubimec izpolni vsako željo, kot 
zakonski pa odreče vsako željo. 

Kaj je opatinja? 
Stabilizirana morala. 

Nova firma. 
Vaša kavarna ae je prej zvsla 

pri Jagnjetu, zakaj pa se /da j 
sove pri zmaju? H 

Veste, Oženil som se. 
" K o p r i v e " / ' 

Nemci prihajajo po poeojlla. 
Berlin, 8. okt. — Dr. Bchecht, 

predsednik nemške državne 
banke, Je včeraj odpotoval aa 
čelu finančne misije v Ameriko, 
Misija ae bo bsvils z revalori-
zacijo nemški' fiaplrnate marte 
in vpraiusnjem 1 MINO JII za razne 
mestne občine, ki imajo dobre 
jametva. 

PRODATI MOKAM 
dvonadstropno dvakrat štiri sob-
no Iz opeke sezidano hišo. Veli-
ka garaža, Široka lota. Prodam 
po nizki cent. Oglasite se na: 
8158 Ho. Crawford Ave., Chica-
go. (Adv.) 

2KNITVKNA PONUDBA. 

Htovcnoc srednje starosti se 
Iti s Slovenko v sta-

rosti od M do 8A let. V samem 
tudi vdovo, toda z ne več kot e-
nlm otrokom in biti mora paftte-
ne. Ako katero veseli naj ml pi-
še In priloži sliko, katero na 
zahtevo vrnem. Tsjaoat Jemde»i i »* avl 
na. Naalov: 2KNIN - ttLOVK-
MBC, 8887 Ho. Uvrndale Ave., 
Cblcago, III. ' (Adv. ) 

NAROČNIN POZOR! 
Znamenje (Scpt. 80,-1926) 

pomeni, dR VRBI jo narotainR 
potekla ta dRR. Ponovite 
jo prgvoČRBno, dR vam Ufltn 
no ustavimo. Ako UatR no 
prejmete, Jo mofočo TBUT-
ljen, ker nI hU plačan. Ako 
jo VRŠ I lat plačan In F R no 
prejmete, Jo mogočo vstav-
ljen valed napačnega naslo-
vu, pišite nam dopisnico In 
navedite stari In novi na-
slov. 

Naši Bostopnlkl so vsi dru-
štveni tajniki in drugi RR» 
stopnlkl, pri katerih Inhko 
plačate naročnino. 

Naročnino sa celo loto Jo 
$5.00 In BR pol lota po $150. 
Člani a N. P. J. plačajo RR 
pol loto 11,90 In go celo loto 
$3.80, 

Za mesta Chkogo In CU 
cero za loto $6.50, pol lo$R 
$3.25, za člene $6 J0, 

Za Evropo stane BR pol lo> 
ta $4.00, BR vso lota po $100. 

Todnlk stane BR Evropo 
$1.70. Clonl doplačajo SRRM 

Naročnino lahko todl BR* 
ml pošljeta no naslov s 

UPRAVNIfiTVO 
aPROSVETAff 

2657 B. Lowndale Aven 
CniCAGO, ILU 

PRKKLIC. 
Jaz nižje podpisani prekllou-

jem vae kar sem govoril napram 
1XHIIS Luter, Martin PotnOc, 
Vene. Gerčer In John Turku ee-
daj stanujoč v starem kraju, da 
Je bilo vse Izmišljeno In neres-
nica, obžalujem Ih preklicujem 
kot za uereenlčno. John Gričer, 
li. V. D. 2—Bon 88, llridgoport, 
<ihio.—(AdverUeemcnt.) 

DA 8KUHAS DOBKO PI-

VO, PISI PO NASE 
PB8DUKTE. 

aprisajle, da ia deaM psi aa* 
vedoe le e a M « * oelsp. 

Orooerljes^ h f 

IftforoMMHJo eei 
FRANK OGLAE« 

A< 
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N i l u Fabjančič: 

ČUDEN BOST 
(Iz zbirke "Krematori j t i r ih " ) 

< V mehkih valovih teme ae je 
nekaj gibalo, plaho koiobarilo, 
kakor da si ne upa v bližino. Za 
hip je bilo te čisto blizu, da bi 
bil lahko zgrabil z roko in pogle-
dal v obraz temu nemirnemu, 
valujočemu prhutanju, ki j e ka-
kor pred bičem brez glasu od-
skočilo prav v Črni kot, k jer ae 
je zvijalo v neslišnih zgibih in 
brez uspeha sililo naprej v za-
baaano temno, se borilo • pajče-
vinastim plaščem ponojenake 
burje, ki se je piakajoč rinila 
skozi široke špranje barake in 
rezala v kosti. Plašč pa se spro-
ti trgs na komolcih, kolenih in 
na hrbtu; ogrinja se in ogrinja, 
nanovo zakriva gola mesta s tr-
gaj očo se pajčevino, burja pa 
ivižga in prši ledeno Žerjavico. 

Naenkrat pa se j e pričelo v 
kotu hihitati, poskakovati od tal, 

P se pritajeno smejati v dlani in 

— krohotajoč ae j e planilo v sil-
nem skoku na sredo baraka, Id 
so j e vsa stresla in so stisnila. 
Videlo ps se ni čisto nič, kdo in 
kaj je, niti uho ni moglo na-
tančno zaznati, le čutiti se j e 
dalo, čutiti kakor smeh in go-
vor, čutiti, kako se premika, po-
staja in gleda z ognjeno se svet-
likujočimi očmi. Dolgo ni ho-
telo izpregovorltl, gotovo j e ra-
čunalo na važnost svojega obi-
ska in se polagoma pripravljalo 
k besedi. Slo je nevidno in ne-
slišno od enega kraja barake do 
drugega in se ustavljalo pri le-
žiščih, kjer so v mrazu msdlels 
v klobčiče zvita človeška teless, 
se pripogibalo k njim, kakor da 
prisluškuje njihovim razgretim 
sanjam, ae nasmihalo in se od-
mikalo, dokler se ni ustavilo ti-
homa, se visoko zravnalo in ka-
kor učitelj v šoli zviška malo-
važno vprašalo: "Kako j e ? " 

"Imenitno!" sem zategnil 
"Zakaj pa strašiš po baraki, 
moj čudni gos t ? " 

" P o baraki?" 
zasmejal gost. 

se j e gromko 
"O, prijatelj 

mo j , jaz strašim po vseo 
noč b dan." 

"Potem si pa hud pt ič ! Do-
zdeva se mi, da si velik čudsk." 

"Čudak? Hm, morebiti — . Ali 
te ja groza T 

"Bedak! Saj te ne vidim, ko-
maj ae mi zdi, da ta slišim, pa 
vbi me bilo groza? Posebno od-
lične vrste komedijant si, ker si 
tako skrivnosten." 
. Beseda "komedijant" ja spra-
vilo gosta v živahno veseloet, da 
se j e trikrat zavrtel in topotnil 
z nogo ob tla. "Da, da — zadel 
s i : komedijant sem, čeprav 
nisem rodil za ta vzvišeni po-
klic. Hahaha, komedijant, ime-
nitna beseda 1" Pričel se j e tako 
bučno in nevzdržno smejati, da 
se j e dušil, se prijel za prsi in 
mukoms s solzami izdavil: " I 
menitno, komedijant — haha-
h a ! " 

" N e rogoviU, da j ih ne zbu-
diš! Vsi spijo, ne jemlj i j im za-
služenega počitka, p a d bi ti vi 
del v obraz, dragi mo j , čudni 
g o s t Skloni se nižje, preslab 
sem, da bi se dvignil." 

MEDVLADJE 
SOCIALEN ROMAN. 

Spita! JIO^a ĵ ^̂ Ĵ B̂JTe 

M : * ' - « 1 (Dalje.) 
Toda šele proti večeru prihiti Zora k nje-

mu s krasnim šopom vrtnic. Oče in sestra sta se 
ustavila pred gostilno, k jer zadnjič. K o bi prišli 
k njemu vsi, bi se gotovo zanočill, zato j e pri-
tekla sama, ker so bili obljubili. 

— Torej niti sedeš ne? «— vpraša Rojnik, 
ki mu je naglica nerazumljiva. Vsa j e bilo pri-
pravljeno za gosto, a se j e še gospid sami tako 
mudilo. 

— Drugič ne pridem več k vam! — pravi 
užaljeno. 

— Prideš, gotovo prideš, potolažim te ! ' ' 
Vrtnice mu ponudi: 
Najlepšo si moraš izbrati, da bom vedela, 

da se ne jeziš! 
— Izberi t i ! — pravi Rojnik in ogleduje 

cvetje. 
Dekle izbira, previdno in delikatno, ter naj-

de naposled živordeč, polrazpet cvet. 
— Sama ti ga pripnem! — pravi smehlja-

je, z bliski v očeh in poišče zaponko. Pripenja, 
a ne more prav pripeti. Čisto blizu čuti Rojnik 
vonj njenih las. Nje dih ga toplo boža in vonj 
vrtnic se meša ž njim. Le malo se Rojnik sklo-
ni In najde vroče ustnice dekleta. V istem tre-
nutku sa ga oklene Zora z vso strastjo, da ji 
pade šop vrtnic na tla. Poljublja ga do zasop-
Ijenja, omamljena od divjega plamena, privlja 
ae k nJemu kakor Živ zubelj. Rojnik začuti nje-
no vroče telo v rokah, dvigne ga, raz vnet od ne-
nadne straatl in z eno samo mislijo, da ga mora 
naglo nekam odnesti. Toda komaj se zgane z 
mesta, ga bliskoma udari vprašanje: Ali ni Zo-
re namenoma sama prišla? 

Namenoma sama, odgovarja isti glas s 
strastno odločnostjo in v Rojnlku naglo ugaša 
nenadni, divji požar krvi. 2e j e hladen, roke mu 
upadejo in dekle se zbudi in zave, češ, da se je 
že preveč zamudila. Nič ni v zadregi, smehlja 
se in Rojnik j o spremlja do goatilne. A niti z 
eno besedico ne omenja, kar s6 je pravkar zgo-
dilo. 

— Saj prideš kmalu v Gorico! — kramlja 
spet Zora, prisrčno in toplo. — Saj se ne jeziš 
več? 

Kakor odsoten odgovarja mladi mož: 
— Kdor pravi, da se Jezim ? 
— Rekel si, da te ne bo k nam. Šalil si se, 

neli? 
Pred gostilno sta. Rojnik vidi, da Tomažič 

niti ni stopil s avtomobila. Natakarica stoji na 
pločniku, s prašno vinsko steklenico in s čašo' 
za kavo. TomažlČ plačuje. Zora aede v avto, ki 
mu že gori luč, in najmanjšega razburjenja nI 
opazil mladi mož na njenem obrazu, fte nekoliko 
poslovilnih besed — Zora obljublja z zakritim 
zubljem v očeh, da ga v kratkem obiščejo - r 
nato pa zdrči avto po široki cesti, ravni, kakor 
bi jo bil začrtal s črtalom, na obeh straneh 
zastraženi s visokim drevoredom. 

Rojnik se okrene, a ne gre domov. Čuti, da 
mora sam vaae. Cesta pred njim stopa nejasno 
iz mraka, aamotna, zapuščena, za n jo iz dna 
mračna gora Više v obnebje, v nfdoeežnoet, v 
neizmernost. 

12. 
Kar Js trpela Stana zadnje čase, tega ni 

zvedel oče. In če bi mu bilo tudi snano, ne bi 
imel sočutja * dekletom. Cim bolj nestalno in i 
negotovo življenje je živel, Čim več Jo videl na-
silstva In krivic, tem upomeje Je kipelo njegovo 
srca. Um večji prepad je gledal med trpečimi in 
krivičnlkl. Neka notranja alla mu j o ukasovala 
in nI so JI mogel odtegniti. Ker ni bilo mogoše 
javno, Jo kljuboval skrivaj, trdno uverjen, da 
mora Ispodkopavati težka, trda tla temu redu 
naailatva, slope zlobe in braaarčnoetl. po četudi 
le prašek sa praškom. NI ga bilo večera, da no 
bi šel svojih poti. Toda no v gostilno, kjer Ja 
bilo naj tele govoriti, temveč k prijateljem, ki 
Jih Ja naAol, kjer bi Jih nikdar alutil. in ki ga 
nteo več sumničili, dssi Jo Ml sin bogatega. ne-
nasitnega sobičnika. 

Pri krojaču s kopico otrok so se shajali, v 
skritem, tasasm gnezdu. m ftoprav so bili navad-

no le tri je, štirje, neki kamnosek in železničar 
še, vendar j e bilo v njih neizmerne aamozave-
sti, neizmernega poguma, onega poguma, ki ga 
daje slepa vera bojevniku. 

— Koliko pa nas Je pravzaprav? — j e 
vprašal krojač in pogledal tovariše okrog. 

— Sto, dvesto? — j e odgovarjal železničar. 
— Polovica občine in ša več ! 

Krojač j e ugovarjal. Štirje že, toda več? 
— Četudi samo štirje, kaj zato! j e za-

vračal Slak. — Saj j e vseeno: naj pride jutri, 
kar iščemo, ali tedaj, ko nas vsč no b o ! Na 
vseh straneh so roke, so duhovi, ki maje jo 
stavbo. In zrušili j o bodo. Zakaj svet j o širok 
in leti dalje brez miru, zdaj tiše, zdaj skokoma, 
vse podirajoč pred sebo j ! 

Mnogokrat so sedeli pozno v noč za zagr-
njenim okencem in govorili tiše, da se ne bi 
izdali, da j ih ne bi kdo ovadil za nevarne zarot-
nike. Umolknili in prisluhnili so, ko so j e začul 
zunaj nenaden zvok, in ko so se razhajali, #o 
se potuhnili in izginili v noč, kakor bi bili uto-
nili, neslišno in brez sledu. A pripravljeni so 
bili na vsa, vsak čas in če bi prišlo tudi najhuj -
še. Nekaj otroškega je bilo v vsej njih slepi 
veri. «.. i t 

Slak se j e vračal pozneje domov kakor p6 
navadi v prejšnjih Časih in Je kmalu opazil, ka-
ko se mačeha nad tem pohujšuje. Videl je , <da 
j i j e postal nadležen in da je dobila pretvezo, 
s katero j o začela rovariti proti izgubljenemu 
sinu. Borba sicer ni bila odkrita, pač pa j e žen-
ska skrivaj in na tihem hujskala očeta, d % b i 
čim globlje izkopala prepad med starcem in si-
nom. Slak j e videl, a j e molčal in čakal, kako 
se bodo stvari razvile. Vedel je, da mora napo-
sled vez počiti, in prav radi tega j e bil miren. 
Utrdil se j e in pojeklenel. Skrb za prihodnjoat 
j e sama padla z njega, ko se j e prepričal, da Je 
življenje tako silno negotovo, kakor še nikdar 
ni bilo, in da ne more biti drugačno, ker s a j e 
utrgal plaz, in mu j e usojeno, da zgrmi z višav 
v dolino, ker tako zahtevajo moči, ki j im ni ja-
zov. Usoda ga j e gnetla neizprosno, a ga je isto-
tako osvobojevala. Rasel j e iz nižin in preraščal 
življenje, ki se mu j e pletlo ob nogah, zmago-
val j e tiho nad njim in nad samim seboj. Začu-
til je , kakor da ae j e s perotmi uprl v vihro, ki 
ga nese viša, in samozavest ga j e varovala In 
obfc*ačun s samim seboj ga j e čudovito umiril. 
Nič mu ne bi srce vzdrhtelo, ko bi ga pi l izpod-
nesel in telebil ob skalo kakor ptico, ki j s dobo-
jevala zadnji bo j z močmi višav. 

Okrog polnoči j e Slak prišel domov, a nI 
bil Še dobro legel, ko ga j e prišel nekdo klicat. 
Pes, ki se je hotel na dvorišču prvi trenutek vos 
divji kar odtrgati, j e hitro utihnil, bodiai da mu 
jo kdo kaj vrgel, bodisi ker se j e pomiril, ko j e 
stopil Slak na vrata. 

— Ti si, Tone? — je vprašal previdno le 
za silo ograjen mož. — Ka j se j e zgodilo? 

Naglo j e pomislil, če bi ne bila nevarndst 
za njegovim hrbtom, toda ustrašil se ni naj -
manj. 

— Stopiva v vežo! — j e ailll kamnosek, ki 
se j e bil tiho splazil čes zid, vedoč dobro, pri 
katerem oknu mora klicati prijatelja. 

— Stopiva v vežo in no prižigaj luči! — Ja 
ponovil pozni poeetnlk tiše. — Nevarno bi bilo! 

Toda Slaku nI mar i, mirno prižge sveča 
— Rajši povej, ka j as zgodilo, kaj bi po ne-

potrebnem tratil besede! 
— Učitelja Osojca so aretirali! . 
— Kdaj? 

»"M. — Prod dobro uro ! 
Vi Slak srepo pogleda prijatelja. 
UM — In zakaj? — vpraša potem naglo in 
trdo. 
; i — Ali veš ti, zakaj? — odvrne pravtako 
kamnosek. 

— Ta j o prvi, — pristavi razburjen, — 
ostali bodo na vrsti ! • 

— Pa ne da bi ss bol zass? — odbijs jedko 
Slak. — Tak junak s i ? 

Kamnoook ae brani. Ali bi bUo čudno, če bi 
tudi druge potekali? Vas Js mogoče v teh urah! 
Prišel je la polzvedet, ka j naj bi naredili. 

» — Poskrili os bomo o pravem času! — se 
strupeno smehlja Slak, da je kamnoeek ne vo-
ljan. 

— Nič ae no posmehu j, nisem strahopetec! 
Ali za Osojca vendar lahko kaj storimo! 

— Zanj? Jell naš? — vpraša Slak očita-
joče. . 

J . . ( M * prihodnjič.) 

J "Rad bi videl moj 
je pikro začudil gost in i a 
nil tako nizko, da 
čutil njegovo ostro dihanje na 
svojih licih. Gost j e bil brez 
obraza, le dvoje silnih, krvavo 
dehtečih plamenov j o sevalo is 

Težko dihajoč, kakor da 
ga mori strašna teža in z gla-
som naporno se borečega Jo šep-
nil: "Jaz nimam obraza, razu 
meš ; nisem človek in ne žival 
s s sem mrtva, čisto mrtva stvar 
n vendar strahota vseh stra-

h o t " 
" V resnici si čudna, zelo čud 

na reč," sem se umaknil njego-
vemu ostremu dihu in sršečemu 
pogledu, "da bi me bik) skoro 
strah in groza. Skrivnosten 
in zagoneten — . " 

"Čudovita .zadeva, ali ne? — 
S t o j ! Zdi se mi, da so nekje za 
seboj prikrito smeješ. Pazi se ! ' 

Da, smejem se. Predlagam 
da se zaradi svoje čudovitosti 
postaviš na glavo in se za vrtiš 
orog svoje osi, da bo zadeva še 
bolj nerazrešljiva. Haha, na j -
bolj so mi po godu skrivnostni 
bedaki." 

Gost se j e pomilovalno na-
smehnil in mi položil roko na 
čelo. Kakor da me j e obsul z 
ledenim prahom, me j o zazeblo 
in pričel som trepetati: "Pusti 
me in pojdi k v r a g u ! " Pa se j e 
gost samo dobrotno nasmehnil 
in dejal : 

Sirota! To j e mrzlica, vro-
čica, hehehe — . " 

"Sto j , proč z roko ! — No, ni 
kakor ne, k h m ; mani j o dobro, 
izborno. Izgini! Ali te to kaj 
br iga? Rajši povej , kdo s i ! Ne 
ljubim ugank — . " 

On pa so j e vedno še naami 
hal, la roko j o bil umaknil. 

"Smiliš se mi, prav zares se 
mi smiliš, kakor se mi, recimo, 
smili drobčkan pohojen golob. 

Ba, ti, dobrotljivi uamilje-
n ik ! " sem iztegnil roko pod ona 
dva plamena, ki sta žarela iz nje-
ga zahrbtno pomilovanje in oma-
lovažujoči smeh, da bi ga pah 
nil od sebe. Pri te j besedi pa 
se j e v gostu uprlo, divje j o od-
skočil in se napel kakor tetiva, 
Id j e namerjala d v o j o ognjenih 
strelic. 
* ' *Usmi l j en ik? ! " j e zarjul, da 
m j e stresla baraka z vso svojo 
medlečo temo. " K a j blebečeŠ 
AH hočeš videti, kdo s e m ? " 

"Magari, komedijant —•", sem 
so mu zarogal. 

"Hočeš občutiti, ka j , zmo-
r e m ? " j e pršelo iz njega, kakor 
da stresa pesti. 

" V e l j a ! " sem se *e bolj za-

"Ha , ali hočeš, da se boš zvU 
jal kakor č r v " — " J o j . . . " — 
" in da boš kakor blazen begal 
naokrog in iskal svojega kon-
00** — "Hohoho — strašno, to 
j s s trašno!" — "trepetajoč ka-
kor b i lka?" 

"Jo j , s t o j ! Nikar, to bi bilo 
prezverinsko, prekleti komedi 
j ant ! 

Čudni gost j e navalil s sun 
kovito silo, se kričeč vsedel 
meni na tla, mi zažel zapestje in 
sikal: "Ti so smeješ, ti v klobčič 
zvita smet, ki trepetaš od mra-
za kakor ciganski pes in ti glad 
štrli iz vsega telesa? Ali se bo« 
Še smejal, ko to bom stiskal za 
grlo in ti preobračal drob kakor 
kup kamenja? Govori, dokler 
j o še čaa! " Vso hujše j e stiskal 
zapestje in vse silneje j e gore-
lo Iz njegovih gorečih jamic. 

" A h , meni se ne l jubi ! Ce 
zver, bodi zver! Rad bi imd 
mir, večen mir. Pojdi drugam 
uganjat svoje neumnosti! Jaz 
sem tvo j suženj." 

"Vidiš, to j e beseda! Seda 
sem zadovoljen — , " so j e umir 
čudni gost in se zvito, prav po 
iopovsko nasmihal. Zapestje j o 
popolnoma popustil, še odmak-
nil so j e nekoliko. Tista dva 
ognja sta se umirila in sta lo 
skromno, nekam plaho utripa-
la. Vse naokrog j e utihnilo, te-
ma se j e pohlevno sprehajala po 
baraki, zunaj pa Jo žvižgajoč 
preko zmrzte revni divjala l e d * 
na burja. Goot j e umolknil, tišji 
Jo bil od tišine same, kakor da 
se Je nekam zamislil: morebiti 
Ja prisluškoval ostremu pišu tam 
zunaj, ali pa Je bil cšlo razžaljen. 
Bil j e topel kakor dobrota sama 
in mehak kakor brezskrben 
mnsh otrok. Bilo ml Jo žal zanj 
in nežno sem ga vprašal: "Kdo 
al vendar? Ali hočeš oetati 
skrivnost V 
d f e a t pa Je le molčal, l e na-

smeh nil se ni več in plamenčka 
toliko da sta se razločila. Kakor 
da Je legla nanj žaloatna potr-
tost ia vdanost v neizbežnost u-

10. OKTOBRI 

Je bil pre j pomilovanja 
eden kakor pa hude booode. 
"Neerečen so mi zdiš, pomilo-

vanja vreden, dragi čudak — . " 
" H a ! — Da — , " se j e zganil 

gost osuplo in sfe še bolj zgrbil. 
Komaj slišno j o šepnil s nekak-
šnim strahom In* nojevernoetjo. 

Zakaj jas sem preklet—." 
"Preklet? " Zazeblo me j e do 

kosti, vse v temi se j e ootro zga-
nilo, zunaj j e rezko jeknilp, ka-
kor da se j e razbila šipa, po ba-
raki so se krhali hipni kriki v 
klopčič zvitih, v spanju orezeba-
jočih teles. " P a kdo te j e pre-
kle l?" 

"Človfck!" j e kratko odgovoril 
gost in ker ni dobil potrdila, se 
jO okrenil čisto proti meni ; pla-
menčka sta so zabliskala in 
vdrugič j e vsekalo: "Da , člo-
v e k ! " 

"O, ta nerodni č lovek! Čemu 
eksistira ta bedasti s tvor? " 

Zmignil Jo z rameni, kakor bi 
se hotel otresti nadležnega bre-
mena. Pričel j e tiho požvižga-
vati, nemirno zreti predse kakor 
tisti, ki premišljuje težka vpra-
šanja. Nenadoma se j o preki-
nil, se ves stresel in izpregovoril 
j o z mirnim, ugotavljajočim gla-
som: 

" K o j o človek spoznal mo jo 
vrednost, ja padlo name preklet-
stvo, ker m e j o začel tehtati in 
rezati. L jud je pa so se zagrizli 
drug v drugega kakor stekli psi. 
Z noži, s katerimi me režejo, re-
žejo sami v svo jo meso globoko 
krvavače rana." 

"Pove j , kdo a i ! " 
Kakor da j o preslišal, j e mir-

no predse zroč nadaljeval negi-
ben, suh in trd kakor železo. Pod 
neusmiljeno težo njegovih besed 
so j e mračno zgoščala tema, se 
j o strahoma stiskala onemela 
baraka. Gost j o govori l : 

"Jaz sem smeh in jok, up in 
obup, molitev in kletev, blago-
slov in prekletstvo, sem pekoča 
potna sraga in krvavi žulj, sem 
bruhajoči vulkan krvi in kosti, 
sem življenje in smrt — . " 

Vso naokrog j e odrevenelo in 
zastalo, preko ravili j e zažvižga-
la ledena burja in se tuleč za-
gnala v ropotajočo streho bara-
ke, gost pa j e planil kvišku; is 
ognjenih jamic so se mu kresa-
la iskre in trdo zravnan j e mrzlo 
(n pikro govoril, kakor bi udar-
jalo masivno železno kladivo, pod 
udarci katerega se j e stresalo 
vsanaokrog v mučnih presledkih 
in j e vsokrižem temno doneč od-
pevalo: 

"Sam Bog in hudič obenem; 
moje med obema ne moreš po-
tegniti — . " 

" B o g — hudič." 
"Hrastom, upogibam kolena, 

da treskajo o b tla kskor slabot-
ni starci — . " 

"Hrasti kakor sla-
botni starai." 

"Sem nikdar rešena pravica 
in vedno živa krivica — . " 

"Pravica — krivica." 
"Ljubezen spreobračam v so-

vraštvo in zavist — . " 

"Ljubezen — sovraštvo • 
vist — 

"Polnim j e č e , « 
"Ječe — » 

^ U b i j a m zakone in r ^ J 

"Zakone — države." 
Umolknil je. Silni vihar ki 

divjal v njegovih prsih n J 
trudil da je težko dihaj* 
v svojem od besede do b Z 
naraščajočem kipenju. Stal 
aredi teme neviden in nesliše 
aamo tako strašno čuten, kaki 
onemoglo ogorčenje nad sami! 
seboj iri 'md vsem, kar biva Vi 
se j e spojilo z njim, tema is 
skajoča burja sta se mu pridr 
žili, iz ognjenih njegovih jam 
j e plapolal nanovo se zbirajo 
vihar v bliskajočih se lujj 
Presekal j e grobno t i š ino / l 
zdrobil v prah s svojim razbe 
nelim krikom: 

"Vsak dan krvavim iz 
soč ran, pa ne Črhnem besedic 
Sladak aem v ustih svinje 
svetnika, zakaj kar si je čl0Vi 
osvojil s silo svoje strašne 
meti, Je do tal pokvaril in uni 
Človek pa, ki se me je bil on 
jil in j e name pritisnil demo 
ski pečat svojega prekletstva, 
sem postal brezsilen suženj nj 
gove ja duha, srca in želode 
jaz, ki aem plod truda in znoj 
j e zavpil in kriči skozi stolet 
isti oglušajoči krik: kruha, kr 
ha ! Hudič in Bog sta se stisni 
v objem in sta planila v vrtogl 
vi ples življenja in smrti in 
šota ta ples do brezumnosti -

" S t o j ! Kdo si? Cemu ta tv 
vserazdirejoči krik? Ali ga 
sem slišal že nekje, slišal nem 
ra že neštetokrat? Ali ne spro 
l ja ta tvo j silni vik slednjegs 
t ja od zibeli do groba? Stoj! 
odmikaj se ! — " 

Odmikal se je zmirom bolj 
bolj, njegova skrivnostna po, 
va se j e zgubila v brezobru 
nerazrešljivost, odpornost 
gnus je puhtel od njega, gnus, 
mu je zavrl besedo, da je 
še razbesnelo hropel in se stisk 
odmika j oč se v temo. 

"Ujamem te — . " 
"Hahaha, ne ujameS me 
" N e kriči, da jih ne prebudi 

Pusti j ih, naj sanjajo svoje n 
grete sanje ; proč s to tvojo 
voločno igro, komedijsnt! 
Spoznal sem te in te poznan.1 

" H a ! Spoznal? Da, ds, da, 
j e 'nesramno smejsl in se odi 
kal. "Tim tam, mačka miiko 
vi, tim, tam, tom, bibi-bi-bi -

Zakrohotal se je, planil iz 
rake, zaplesal preko taboritta 
divjal : "Vstajajte, vstajajte! 
som, jaz sem tu, hi-hu-huu, km 
kru-uu-uuuh " 

Vse j e planilo iz mrzle dreni 
vice, lesene stene so se ruifl 
razpadale v prah in pepel, zi n 
ševine pa se je dvignil vihar 
trušč in poživinjeni vzkriki ihr 
mrličev in vse se je zapodilo i 
bolečim komedijantom, ki se 
pretopil v pisk in vrišč led« 
burje in odplul z volčjim tuk 
njem čez temno plan —. 

Vprašajte soseda 
če je ž« bil v gred ali slišal od Kwpd 
American State Banke, in njegof W 
govor bo: "da." 

V tej banki ima večina našega slovej 
skega naroda svoje hranilna ?M 
poaojila na kupčije ali za igrm 
tvojih domov, 

kupljene naie prve hipoteke aH hi* 
tečne bonde, 

poaojuje proti ognju Tirne prd* 
pošilja denar v Jugoslavijo ali kapi 
je vone listke s našim posredi* 
njem. 
Vsi, kateri so ae obrnili na nai bodij 
v kateremkoli Močnem poslu, unda 
so uneinosti In uvideli jih bode« 
tudi'Vi* 

KASPAR U E T B L 
— m i E bjus -

A « . TOf«l I« 
• • 

BANČNA TRDNJAVA JUGOSLOVANOV V * * * * * 


